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Segundo Perfiodo de Sessoes Extraordinarias
30 de novembro - 8 de dezembro de 1981
ﬁogota - Colémbia

ALADI/C.EC/II-E/Primeira Sessao Plenéria
lo. de dezembro de 1981
Hora: 16h 15m &8 1Th 35m

Versao em portugués

ORDEM DO DIA

1. Aprovagao do Regulamento da Conferéncia
(ALADI/C.EC/II-E/dc 2).

2. Eleigao de autoridades.

3. Aprovagao da agends (ALADI/C.EC/II-E/
de 1).

. Regime de trabalho.
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Asgistem:

Presidem:

MORITZ EIRIS VILLEGAS e
EDGAR MONCAYO JIMENEZ

Jesfis Sabra, Eduardo Spector, Rodolfo Ignacio Rodriguez, Feliciano Fer
néndez, Guillermo Feldmen, Francisco Valentin Polola, Huberto Monroy,
Ma. Cristine Boldorini, Carlos R. de la Vega, Roberto F. Beltramino, Fran
cisco Luduefia, Jorge Basaldiia, Rodolfo LuegmayereaCarlosNahmmacher(Ar
gentina); Angel Rasmussen, José Guillermo Lorfia, Gloria Jiménez, Roxana
de Pefia, Carlos Menacho, Tomas Guerra e Oswaldo Irusta (Bollv1a), Luiz
Claudio Pereira Cardoso, Renate Stille, Isis Ribeiro de Andrade, Antg
nio Patriota, Hugo Arce, Ivo do Pinho Angelo, Benvindo Belluco, José Ma
ria Kroeff e Stésio Henri Guitton (Brasil); Edgar Moncayo Jiménez, Jai
me Serrano Rueda, Félix Moreno,Eduardo Casas Acosta, Jaime Paris Queve
do, Luis Alberto Charry, Andrés Espinoza, NestorL1nero Juan David Cha
morro Gastdén Avello, Alfonso Suérez Fajardo, Carlos Alberto Garay, Al

varo Buenahora, Hernén Puyo e Enrique White (Colémbia); Jorge Court
Moock, Guillermo Anguita Pinto, Haroldo Venegas, Fernando Morales, Juan
del Solar e Juan Carlos Prado (Chile); Eduardo Santos Alvite, José& Al
berto Peflaherrera, Julio Santacruz, Beatriz Calero, Oswaldo Vallejo,
Eduardo Donoso, Marcelo Ruiz, Efrain Cazar, Luis Chacdn e Michéle Sagle
(Equador) Roberto Martinez Le Clainche, Dora Rodriguez, Oscar Flores e
Rigoberto Flores (México); Antonio Féllx Lépez Acosta, Jorge Cafiete Ar
ce, Gerarda Mariela CenturlénceRubenRulz(Paragual) Luis Macchiavello
Amoros, Néstor Moscoso, Jorge Colunge, Ramdn Morante, Eduardo Brandes,
Carlos Camino Rasso, Luis Espinar Barriga e Ricardo Barreda Aguirre (Pe
ru); Juan José Real, Héctor Carlevaro Torres, Juan B. Oddone, José Ro
berto Muinelo, Ignacio Bonifacio, Marfa Angélica Pefia de Pérez e Nury
Bauzén (Uruguai); Moritz Eiris Villegas, Juan Salazar Ronddén, Telasco
Pulgar, Horacio Arteaga, Tomés Carrillo, Gonzalo Capriles, Tulio Gonzé
lez, Maria Eugenia Marcano e Hemilsy Abreu Burelli (Venezueia); René E.
Ortufio’ (CEPAL); Alfredo Fuentes e Luis Lépez (JUNAC); Martha Braga (OEA).

Secretario-Geral: JULIO CESAR SCHUPP.
Secretério-Geral Adjunto: FRANKLIN BUITRON AGUILAR.

Secretaria: HELDER FERNANDES MOTTA, CARLOS ONS e NESTOR W. RUOCCO.

PRESIDENTE.~ Senhores Delegados; Senhoras; Senhores: declaro aberta a Pri

meira SessBo Plendria da Conferéncia, J& 1naugurada formalmente pelo Senhor Pre-
sidente da Repfiblica da Coldmbia, Doutor Julio César Turbay Ayala.
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1. Aprovacao do Regulamento da Conferéncia (ALADI/C.EC/II-E/dc 2).

PRESIDENTE. Submeto a consideragao dos Senhores Delegadosc>documentoALADI/
C.EC/TI-E/dc 2, que contém o projeto de Regulamento. ‘

Nao havendo observagoes, submeto-o & votagﬁo.
0s Sehnores Delegados que estejam pela afirmativa, favor manifestar-se.
- Vota-se.

- Unanimidade.

Fm consegliéncia, APROVA-SEbpor unanimidade a seguinte:

YRESOLUGAO 3 (II-E)

A CONFERENCIA de AVALIAGXO e CONVERGENCIA,

TENDQ EM VISTA O inciso i) do artigo 33 do Tratado de Montevidéu 1980,
RESOLVE:

Aprovar o seguinte

REGULAMENTO DO SEGUNDO PERIODO DE SESSUES EXTRAORDINARIAS
DA CONFERENCIA DE AVALIAGAO E CONVERGENCIA

CAPITULO I
Composigéo

PRIMETRO.~ A Conferéncia estard constituida por Plenipotencidrios dos pai

ses-membr9s e as DelegagBes & mesma seréo integradas poressesPlenipotenciérios“
e os demais Delegados que tiverem sido acreditados pelos respectivos Governos.

SEGUNDO.~ Cada Delegagdo terd um Presidente. Em caso de aus&ncia ou impedi |
mento, o Presidente da Delegag#o seré representado pelo membro de sua Delegagég
por Slg indicado. As Delegagdes poderdio estar representadas, tanto nas sessdes
plenfrias como nas das comissles, por qualquer um dos seus membros.

‘ TERCEIRQ.- A apresentagdo dos plenos poderes, dos quais deverdo estar inves
tidos o Pr?s1dente de cada Delegagéo e os membros da mesma que os respectivos Go
vernos estimarem conveuiente, sujeitar-se-& &s seguintes normas:

‘ //
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a) os plenos poderes deverao constar por escrito e ser dirigidos a umu sautorida
de competente da AssociagB8o e a Secrétaria-Geral serd depositéria dos mesmos; e

b) Os Governos dos paIses—membros poderao notificar a outorgs de plenos poderes
mediante comunicagao telegraflca ou radiotelegrafica, dirigida & Secretaria-
~Geral. Neste caso se entenderd que foram estendidos emboa e devida forma quan
do a Rep”esﬁntaqao Permanente no Comit& de Representantes do pafs que fez a
comunluagao notificar por escrito & Presidéncia da Confer8ncia,diretamerte cu
através da Secretaria-Geral, a confirmagao correspondente. Essa notificagao P
derd ser feita, também, ante a Presidéncia da Confer@ncia pelo respectivo Re
presentante Permanente ou Representante Alterno no Comit@ de Representantes.

QUARTO.- O Secretfrio-Geral e os Secretdrios-Gerais Adjuntos da Associagdio

participardo das deliberagdes da mesma, com voz porém sem voto.

QUINTO. - Poder#o assistir como observadores ds sessdes plendrias da Confe
ré&ncia os Representantes dos pafses e dos organismos internacionais especializa

dos que para esse evento tiverem sido convidados.

Convidados pelo Presidente, poderdo fazer uso da palavra sobre temas especi
ficos de sua competéacia.

CAPTTULO IT

Autoridades

SEXI0, - A Conteréncia terd um Presidente e duis Vice-Presidentes,eleitos en
tre os Presidentes das Delegag¢des na Primeira Sess@io Plendria.

bEnquanto n&o forem eleitas as autoridades, exercerdo 1nter1nam9nte suas tun
¢8es os Presidentes das Delegagdes por ordem: altfabética de paises.

SETFTMO.~ S&o atribuiydes do Presidente:

a) presidir, ubrirv e cncerrar as sess&es plendrias da Conferénciaj
b) instilar as cowits8es da Conferéncia;

¢) diriyir oo dcbates e submeler a considerag¢do os assuntos, conforme estiverem
inscritos na osdem do diag

d) tomar as medidas necessirias para manter a ordem ¢ fazer cumprir o Regulamen
Lo

e) conceder o uso da palavra aos participautes na ordem em que o tiverem solici
tado;

') chamar a votegdo e anunciar o resultado; e

15) as demais atribui¢ocs gue estabelece o Regulamento.

OITAVO.- Se o Presidente ndo assistir a uma sessdo ou se ausetntar no curso
da mesma, ocupard & Presiddncia um dos Vice~Presidentes. Se o Presidente deixur
igualmente de assistir a outra sessdo, presidirf o outro Vice-Presidente, alter
nando ambos sucessivamente, na ordem alfabé&tjca dos pa{ses, No cuso cm que o Pre
sidente e os Vice-Presidentes ndo possam assistir as sessdes, exercerdo a Presi
déncia irterina os demais Chefes de Celegagdo, por ordem alfabética de paizes.

vt | | | Y
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NONO.~ Nas sessSes plenérias & incompativel o exercfcio simultineo das fun
¢Bes da Presidéncia da Conferéncia com as de Delegado. Caso o Presidente da Con
feréncia desejar atuar como Delegado deverf ser substitufdo naqueles fungdes na
forma estabelecida no artigo oitavo.

CAPITULO III

A

gervigo de Secretaria

DEZ.- A Secretaria-Geral da Associagho prestarf os servigos de Secretaria da
Conferé&ncia.

Em tal carfter deveré:

a) comunicar & ordem do dia das sesses;,

b) distribuir a documentaglio correspondente aos temas que forem submetidos é con
sideraglio da Conferéncia.

c) responder a correspondéncia oficial dirigida & Conferé&ncia, de scordo com a8
diretrizes do Presidente nos casos que corresponder;

d) assistir o Presidente durante o desenvolvimento das sessdes;

e) confeccionar as atas das sessdes da Conferdncia, submeté-las & consideraglo e
preparar a verslo definitiva, uma vez aprovadas;

f) certificar h autenticidade das atas e documentos resultantes das sessdes da
Conferéncia, mediante a assinatura do Secretério-Geral ou do funcionério que
este designar; e

g) exercer as demais fungles que a Confer8&ncia lhe atribuir,

CAPITULO IV

Comissdes

ONZE,- Haveri uma Comisslo de Coordenaclio, uma Comissiio de Credenciais e as
demais comiss¥es de trabalho que & Confer#ncia considerar necessfrias.

DOZE.~ A comissSio de Coordenaglo serf constitufda pelos Presidentes das De
legagBes ou por quem exercer suas fungtes, e serf seu secretirio o Secretério-Gg
ral ou quem ele designar,

TREZE.- A Comisslo de Coordenaglio coordenarf os trabalhos da Conferdncia e
procuraré harmonizar os pontos de vista das diversas DelegagBes e resolver oS
assuntos que lhe forem subtmetidos pelo Presidente da Confer8ncia, pelos presi
dentes de comissSes e pelas Delegagles. Outrossim, estabelecerf s ordem segundo
a qual serlio examinados, peld Conferéncia, o8 temas da agenda.

QUATORZE.- A Comisslo de Credenciais serf integrada pelos Presidente e Vice-
-Presidentes da Conferéncia. Examinarf os plenos poderes ¢ a8 oredenciais dos men
bros das Delegagles, submetendo A Confer8ncia sua correspondente irnformaglio.

vt /M
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QUtNZE.- As demais ‘comisuces de trabulho surao integradas por mewmbros de to

das &8 Del:gugoes, Terao como fungao o estudo dos temas da agerda que iues tive

rem sido atrituides pela Conferdncia e a apreseutagao dos respectivos relatérios

e projetous,

CApPTIULY V

gdendg

DEZECSEIS .~ A agenda serf aprovada na Primeira Sessio Flenaria, e ndo pods
‘réo ser introduzidos temas alheios wos que motivaram a convocatdria,

A agenda serd aprovada com ¢ voto afirmativo de pelo menss dois terges  dos
paises-membros,

Segsdes
DR

DEZESSETE,~ A Confer8ncia celebrarf sessdes plenarias e sessdes de comissio,

DEZOT1TQ.~ As sessBes plendrias serdo piblicas, salvo disposigdo em contrd
rio da Conteréncia, e as convocard o Presidente da mesma, & pedido de quaijuer
Delegagao ou do Secretério-Geral,

DEZENOVE.- Durante a discuss&o de um assunto, qualquer Delegadso poderd pro
por mog8es de ordem, e em tal caso o Presidente decidirg imediatamente se a mo
Gdo proposta & cu n#o procedente, Fm cago de apelagdo desta decisdo, o Presiden
te submeterd imediatamente o caso 4 Conferdncis.

VINTE.- As sessSes das comissdes serdo privedas, podendo assistir & elus 50
mente membros das Delegagles dos paises, o Secretdrio-Ceral ou quem for por els
designado, os Secretfrios-Gerais Adjuntos e os integrantes da Secretaria desizna
dos para esses fins. As convocatdrias das comissdes serdo feitas por seus [resi
dentes, por iniciativa prépria ou a pedido de qualyuer Delegacéo,

" CAPITULO VII

Quorum e votagac

VINIE E UM.- A4 Conferéncia celebrard sessdes e adotarf suas decisSes de con
formidade com os artigos 34 e 43 1o Tretado,

_As Delegagoes emitirao seu voto pels afirmativa, pela negativa ou polu abs
tengao, expressando claramente sua posigao,

Quaiquer Delegagao poderk solicitar que uma votagao seja nominul.

/!
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As manifestagSes que os Delegados desejarem fazer sobre seu ¥Oté somente po
derao efetuar-se uma vez concluida a votagao.

VINTE E DOIS.- Para que haja sessao de comissao requer-se a presenga dos dois
tergos das Delegagoes que & integram.

VINTE E TRES.- Cada Delegagao tem direito & um voto.

Para os efeitos da votagao nominel no inicio da Primeira Sessao Plenéria, e
como questao prev1a, a Conferénc1a estabelecera por sorteio a ordem em gque &s d1
ferentes Delcgagoea expressarao seu voto durante esse periodo.

As Delegaqoes emitirao seu voto pela afirmativa, pela negativa ou pela abs
tengao, expressando claramente sua posigao.

VINTE £ QUATRO.- Nas sessoes plendrias, por sollc1tagao de qualquer Delegs
do, submeter-se-a a votagao, por partes, gqualquer mogao ou projeto de resolugao.
Cuso se proceder dessa forma, o texto resultante das votagoes parciais sera vcta
do posteriormente em conjunto.

VINTE E CINCO.- Quando uma emenda modificar uma proposta, ou lhe acrescentar
ou suprir conceitos, votar-se-& em prlmelro lugar a emenda e votar-se-& depois o
texto original ou o resultante da introdugao da emenda, se esta tiver sido apro
vada.

VINTE E SEIS.- Quando se apresentarem duas ou mais emendas & uma proposta,
votar-se-4 Jrlmelro a que se afaste mais, quanto ao fundo, da_prcposta original.
No caso da nao aprovacao dessa emenda, votar-se-é a contlnuaqao a emende gque de
pois daquels mais se distanciar da proposta original, e assim sucessivameénte, até
que se tenha votado sobre todas as emendas apresentadas.

CAPITULO VIII

Atas e documentos

VINTE E SETE.- Serac lavradas ates das sessoes plenérias e serao feitas mi
nutas das sessoes das comissoes,

VINTE E OITO.- As atas das sessoes plendrias reproduzirao fielmente os debg
tes. No que diz respeito 8s comissoes, as minutas resumirao os debates e inclul
rao as conclusoes & que se tiver chegado. Por decisao de Conferén01acnxdas comls
soes, e quando os assuntos tratados o reguererem, tomar-se-& Vercao taqu1graf10a
de determinudas sessoes.,

A crdem do dia e os documentos que deverao ser submetidos &s sessoes plena
rias ¢ rac distribufdos és Delegagoes, pelo menos, com 24 horas de entecipagao
& se..ao correspondente ou em um prazo menor que decide & Presidéncia da Confe
réncia,

VINTE £ NOVE.- A ata final da Conferéncia recolheré os resultados salcanga-

dos pela mesma. Esse instrumento serf redigido em castelhano e em portugués e
subscritc pelos Plenipotencifirios dos paises-membros, sendo ambostextosoflulafs
e igualmente vBlidos. A Secretariu-Geral enviard cSpia certificads da ata flnél
e cada uma das Representagoes Permanentes dos paises-membros. f
"/
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'RINTA.— A Secretaria-Geral seré a depositéria de todos os instrumentos
subscritos na Conferéncia.

CAPITULO IX

Idiomas oficiais

TRINTA E UM.- Sao idiomas oficiais da Conferéncia o castelhano e o‘portg
= "
gués.

Eleicao de autoridades.

PRESIDENTE.- Oferego a palavra aos Senhores Delegados,

Delegacac do CHILE (Jorge Court Moock) Proponho como Presidente da Con
feréncia, o Senhor Presidente da Delegagao da Colémbia,

PRESIDENTE. Em consideragao dos Senhores Delegados a proposta do Senhor
Delegado do Chile.

Delegacad da VENEZUELA (Horédcio Arteaga). Apoiamos a propcsta da Represen
tagao do Chile e esperamos que & candldatura do Senhor Presidente da Delega-

cao da Colémbia seja aprovada por aclamagao.

- Aplauscs.

PRESIDENTE. Foi eleito como Presidente da Conferéncia o Doutor Edgar Mon
cayo, Presidente da Delegagao da Colémbia, a quem solicito que venha ocupar a
dignidade que lhe corresponde.

- Ocupa & Presidéncia o Doutor Edgar Moncayo, Presidente da Delegagéo da
Coldémbia.

PRESIDENTE (Edgar Moncayol. Senhores Delegados: quero agradecer muito es
pecialmente a honrosa_designagao da qual fui objeto, especialmente &os Senho
res Chefes de Delegagao que ¢. propuseram € secundaram.

Entendo a designagao do Presidente da Delegagao da Colombia para presi-
dir esta Conferéncia como um ato de deferéncia, nao para comigo exclusivamen
te mas para com o pais que veio trabalhando de maneira muito entusiasta e ati
va em todo o processo de reestruturagao da ALALC, que culminou com & subscri
gao e colocagao em andamento do novo Tratado e que tem feito os preparatlvo,
para que esta reuniao se realize em um ambiente muito propicio e muito cons-
trutivo para os fins que nos propusemos. Quero portanto, emnome do Governo co
lombiano e de todo o pais, agradecer de meneira muito especial a honrosa de-

signagao da qual fui objeto.

/1



/!

me

ALADI/C.EC/II-E/Primeira Sessao Plenéria

'Pég. 9
971

Acredito que depois da intervengao do Senhor Presidente Turbay, na manha,
de hoje, & muito poucoc o que teria a acrescentar quanto ao conceito da Coldm
bia sobre o processo de integragao latino-americana, das expectstivas que pu
semos nesta reuniao, dos resultados esperados de nossos trabalhos nesta Confg
réncia, e do papel que estd chamada a cumprir a Conferéncia de Avaliacao e Con
vergéncia na colocagao em andamento da administragao do novo Tratado. Portan
to, nao considero necessédrio abundar naquilo que, repito, & aclaraposig&o da
Coldmbia quanto ao processo de integracao latino-americana, particularmente na
que estd representada na ALADI. O Senhor Presidente foi claro nisto: o grau de
compromisso com que assumimos nossa participagao nos diferentes processos de
integragac latino-americana e qual a importdncia que concedemos a esta Confe
réncia.

Desejaria, porém, fazer apenas algumas breves apreciagoes sobrealgunsas
pectos do processo que Vimos cumprindo desde agosto do ano passado até o pre
sente.

Em primeiro lugar -e ja assinalava o Senhor Presidente Tutrbay- realmente.
é Supreendente como apesar da complexidade do "ocubo de Rubik" que mencionava
o Senhor Embaixador do México hoje pela manha, todo o processo de negociacao
do novo Tratado cumpriu-se dentro dos prazos previstos, apesar da grande com
plexidade das matérias que correspondeu-nos tratar.

Além disso, o primeiro passo a ser dado na renegociagao do patriménio his
térico também foi cumprido dentro dos prazos previstos, com a oportunidade pre
vista, salvo a renegociacao dentro do grupo de paises diferentes aos andinos
que, segundo entendo, ainda nzo culminou. De todas as maneiras, é de se espe
rar que esses acordos se produzam com & maior bhrevidade para pdder proceder
realmente & apreciacao multilateral dos mesmos e poder adoté~los de forma de
finitiva.

P preciso reconhecer que os acordos que até o momento foran assinados pe
los paises nao andinos -e logicamente posso falar com mais proprjedade no ca
so da Coldmbia— tem certo grau de precariedade porque foram adotados por um
prazo curto -no caso da Colémbia até 31 de dezembro deste ano- precisamente
porqueesperévamosrealizarnestaConferénciaa.apreciagﬁo multilateral e poder
determinar até que ponto esses acordos podiam ser concretizados.

De maneira que é muito importante terminar no menor prazo possivel todos
os acordos parciais para poder, repito, estar capacitados para adoté~los de
forma definitiva, ou, pelo menos, por um tempo mais prolongado.

Também devemos celebrar o fato de que nas reunioces, primeiro em Limae de
pois em Buenos Aires, se tenha logrado j& um acordo quase definitivo no que
diz respeito ao tratamento diferencial. Acredito que nesta Conferéncia proto-
colizaremos esses acordos j& alcangados na reuniao de Buenos Aires.

/]
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f para.nds especialmente satistfatdrio o fato que isto se tenha logrado,
porgyue, loi talvez a Delegagao colombiana, através do Doutor Félix Moreno que
mais insistiu neste assunto de tratamento pretferencial porque realmente o con
siderdvamos como um elemento essencial dentro de toda a arquitetura juridica
do novo Tratado.

Como dizia o Senhor Presidente esta manha, talvez uma das causas pelas
quais a ALALC nao alcancou os resultados esperados fol por que nao se puderam
eucontrar a tempo solugoes adequadas para as ineqiliidades produzidas na apro
priacao dos beneficios do processo de liberagao comercial. Creio que se comega
mos agora registrando em cada um dos acordos, de forma pratica, o principio
do tratamento diferencial, estamos tomando desde j4 medidas para evitar que a
ALADT entre por esse mesmo caminho.

Por Gltimo, faco votos para que a Conferéncia cumpra suas incumbéncilas
quanto a uprovagao das listas de abertura imediata para os paises de menor de
senvolvimento econémico relativo, que passariam a configurar todo este siste-
ma de tratamento especial para os paises desta categoria, dando-lhe um conteil
do pratico ao que até o momento foi na ALADI um principio politico: o do tra
tumento diferencial e especial para os paises de menor desenvolvimento econ§
mico relativo. Esse & um principio que j& esta se tornando comum nas relagaes
econdmicas internacionals e estes acordos de integracao latino-americana, pic
neiros na aplicacao deste tipo de principios, de maneira alguma podem ficar pa
ra atrds nesta matéria. -

Com estas palavras, renovagéo de meu protundo reconhecimento para com os
Senhores pela eleicao da qual me fizeram objeto, reiteragao que nos anima o me
lhor propbdsito de que a Conferéncia tenha resultados muito produtives e qug
pessoalmente tenham uma estada agradavel em Bogotd, quero dar por termineda
minha intervencao.

Procederemos imediatamente a eleicao dos Vice-Presidentes da Conferéncia
conforme o regulamente que acaba de ser aprovado. Ofereco a palavra aos Senho
res bDelegados.

Delegacao do PERU (Luis Macchiavello Amords). Proponho para ume das Viceo-
-Presidéncias o Senhor Presidente da Delegagao do Brasil.

PRESIDENTE. Em consideragao a proposta do Senhor Presidente da Delegugao
do Feru.

Delegagag da ARGENTINA (Jesis Sabra). Apoiamos com benepléacito a propos
ta da Delegacao do Peru para que o Chefe da Delegagéo do Brasil ocupe um car
go de Vice-Presidente desta Conferéncia. -

bolicitaria aos Senhores Delegados que esta candidatura fosse aprovads
por aclamagao.

- Aplausos.
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Delegacao do BRASIL (Luiz Claudio Pereira Cardoso). Quero agradecer amui
to gentil proposEa de meu colega o Chefe da Delegagaoc do Peru, apoiada pelo
Chefe da Delegagao da Argentina e pela forma em que meu pais foi eleito para
uma das Vice-Presidéncias desta Conferéncia. '

0 objetivo de todos nds -todos sabemos- é trabalhar para ele chegue a bom
éxito.

PRESTDENTE. Felicitacoes ao Ministro Luiz Cléudio Pereira Cardoso.

Procederemos imediatamente a eleicao de outro Vice-Presidente da Conferén
cia.

Delegaqao do URUGUAT (Juan José Real). Propomos com muito prazer, para
ocupar a outra Vice-Presidéncia da reuniao, o Senhor Presidente da Delegagao
do Equador.

PRESIDENTE. Em consideragﬁo a proposta da Delegagao do Uruguai.

Delegacao da BOLIVIA (José Guillermo loria). Apoiamos a proposta que aca
ba de ser feita pela Delegagao do Uruguai e solicitamos que essa designagao se
ja por aclamagao.

- Aplausos.

Delegacao do EQUADOR (Eduardo Santos Alvite). Em primeiro lugar, Senhor
Presidente, queriamos felicité-lo nao s6 porque o fato de té-lc escolhido re
presenta o simbolo da amizade que nos une com a Coldmbia, mas sim pela grande
versatilidade que o Senhor tem em matéria de integragao o que ncs ajudara mui
tissimo em nossos debates.

Em segundo lugar, agradeco as DelegagBes do Uruguai e da Eoliviazlprgpog
ta feita para que ocupassemos uma Vice-Presidéncia desta importante reuniao.

_ Ordem de votacao da Conferéncia.

SECRETARTO-GERAL ADJUNTO. Antes de continuar com o outro ponto da orden
do dia, de acordo com o Regulamento, deveria fazer-se o sorteio para 0s casos
em que haja necessidade de votagdo nominal. De tal maneira que vpediria a Se-
nhorita da Secretaria que fizesse o sorteio a fim de que possamos ter a ordem
em que serd feita a votagao nominal.

- Faz-se o sorteio correspondente.

SECRETARIO-GERAL AD{UNTO. Como resultado do sorteio realizado, a ordem
para os efeitos da votagao nominal, seria a seguinte: Venezuela, Chile, Peru,
Paraguai, Equador, México, Brasil, Argentina, Uruguai, Bolivia = Coldmbia.
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Aprovacao da agenda (ALADI/C.EC/II-E/dc 1).

PRESIDENTE. Em consideragao o projeto de agenda apresentado pela Secreta
ria.

Nao havendo obServagaes, APROVA-SE a seguinte agenda:

—

. Aprovacao do regulamento da Conferéncia;

2. Eleicao de autoridades;

‘3. Aprovagao da agenda;

me

4. Cumprimento do artigo sexto da Resolugao 1 do Conselho;
5. Cumprimento da Resolugao 400 (XX-E); e
6. Aprovagao dos acordos de alcance regional que incluam as listas negociadas

de abertura de mercados em favor dos paises de menor desenvolvimento econd
mico relativo,

Regime de trabalho.

PRESIDENTE. Cedo a palavra a Secretaria para que nos informe sobre o pon
to da ordem do dia.

SECRETARIO~GERAL ADJUNTO. Em lemEer lugur, na reuniao de Chefes de Dele
gagao que se realizou antes desta sessao inaugural, foram tomadas certas pre
visoes para o regime de trabalhos desta Conferéncia.

0 primeiro ponto adotado foi o horario, logicamente bastante flex:vel em
relagao com os trabalhos que realizar a Conferéncia.

0 horario em que se constituiriam as r‘omls,soes bem como os grupos nego-
ciadores para os acordos parciais seria das 9h 30m &s 13h e das lbh.ﬂhna(19h
Dentro deste horério realizar-se-iam as reunioces de trabalho de comlsuoes, as
Comissoes de Credenciais e de Coordenagao, bem como os grupos negociadores dos
acordos parciais.

Outros dos pontos a que chegaram a acordo os Chefes de Delega&ao, & quo
a Conferéncisa passarla a trabalhar em regime de comlqsao geral de Chefes de Do
legagao, comissao de trabalho, que nao seria a Comissao de Coordenaqao, que
tem sua formalidade e, logigamente, um registro especial em atas.

De maneira que se estes acordos fossem ratificados neste momento pelon

Chefes de Delegagao, imediatamente poderiamos constituir-nos na primeira reu
niac de trabalho para abordar os temas que também J& foram acordados.
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Nesse sentido houve também um principio de acordo, em Chefes de Delega~
cao, de comegar pelo ponto 6 da agenda, relativo a lista de abertura de merca
dos. Se assim fosse, poderiamos continuar neste regime.

Um ponto que talvez seja importante deixar ratificado nesta Primeira Ses
520 Plendria & um acordo que por motivos supervenientes tomaram os Chefes de
Delegagéo, no sentido de que a Resolugao o convocava esta Conferéncia de 30 de
novembro a 15 de dezembro, mas em vista da natureza dos temas, dos avangos lo
grados ja em algumas outras reunioes, considerou-se necessArio trabalhar so-
mente até o dia 8 de dezembro. Como esta foi uma Resolugao da Conferéncia, cor
responderia que o presente Periodo de Sessoes coincidisse com esse critériode
trabalhar até a mencionada data. -

Se o Senhor Presidente colocasse em consideragéo estes trés pontos para
serem ratificados por esta Sessao Plendria, teriamos dado uma velidez Juridi
ca a estas decisoes tomadas a nivel de Chefes de Delegagao.

PRESIDENTE. Submeto a consideragao os trés pontos que nos mencionou o Sg
nhor Secretario-Geral Adjunto.

Delegacao da COLOMBTA (Fé1ix Moreno). Solicitariamos que a Conferéncia
terminasse no dia | de dezembro devido & compromissos que temos, o5 paises an
dinos, em uma comissao do Acordo de Cartagena que comega no dia 9, motivo pe
lo qual ficariamos com o tempo muito Justo e teriamos apenas o dia 8 pare via
jar.

Delegacao do CHILE (Jorgeé Court Moock). Apoiamos o pedido do Senhor Dele
gado da Coldmbia.

Delegacao do MEXICO (Roberto Martinez Le Clainche). No mesmo sentido que
se pronunciou o Senhor Delegado do Chile.

Delegacao da VENEZUELA (Moritz Eiris Villegas). A Venezuela aprova tam-
bém a proposta de finalizar nossos trabalhos no dia T.

PRESIDENTE. Pareceria que essa & a opiniéo geral da Sala.

Consulto se sobre os outros dois pontos apresentados hé alguma observa-
cao ou se podemos considera~los aprovados.

Nao havendo observagoes, APROVA-SE.

Delegacao da ARGENTINA (Jesiis Sabra). Somente desejaria um esclarecimen

to.

Desejaria saber se em 7 de dezembro se concluem os trabalhos e também a
sessao de encerramento.
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Delegacao da COLOMBIA (Félix Moreno). Também a sessao de encerramento.

Delegacao da ARGENTINA (Jes@s Sabra). Obrigado, Senhor Delegado.

- Constituicao das Comissoes.

fife:

SECRETARIO-GERAL ADJUNTO. Uimplesmente desejariamos, nesta Gltima etapa
da Sessao Plendria, manifestar que, tembém, de acordo com o Regulamento ficam
constituidas a Comissao de Credenciais e a Comissao de Coordenagao.

A Comissao de Credenciais, como foi de costume, constituia-se da Mesa Di
retiva, ou seja, o Presidente da Conferéncia e os Vice-Presidentes.

Por seu lado, a Comissao de Coordenagac estd constitufida por todos os Che
tes de Delegagao dos paises-membros.

De tal maneira que, sendo isso objeto de Regulamento, constitui-se-ao no
momcnto em que seja necessdrio fornecer as informagoes a Conferéncia sobre as
acreditacoes e as plenipoténcias dos Senhores Delegados,

Nesse sentido deselaria simplesmente chamar a atengao de todos oz Senhlo
res Delegados para que cnviem quanto antes & Secretaria-Geral, tanto ss acre-
ditagoes como as plenipoténcias, J& que, sendo muito restrito o tempo que to
mos -at€ o dia T-, antes dessa data deverao estar em boa e devida forms uneredi
tados os Senhores Delegados e regulamentadas pelas Comissao de (redenciais
suas plenipoténcias.

PRESIDENTE. Nao havendo outras intervengoes « terminada a ordem do dia,

encerra-se a sessao,.




